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Sr. Cigorraga, y conceda a su apenada familia la resignacion nece-
saria para sobrellevar tan dolorosa pérdidal

5%
DO

MR. AUGUSTIN ETCHEBERRY.

Sare, 5 Février 1890.
Mr. Antoine Arzac et Alberdi

Cher et honoré Mr. le Directeur de I' EuskaL-ERrIA: Vous appren-
drez avec regret, monsieur le Directeur, qu’ un homme de mérite,
aux poésies duquel vous avez quelquefois donné I’ hospitalité dans les
pages de 1" EuskaL-ERria, est mort, il y a deux jours, pres-que subi-
tement, d’ une attaque de la maladie regnante, I' influenza. M. Au-
gustin Etcheberry, cordonnier, et aubergiste de son état, quoique per-
clus de ses jambes, souvent infirme, et toujours sédentaire, avait une
grande intelligence. Il envoyait souvent des piéces aux concours de
poésie du pays, ety emportait des prix. 11 était enthousiaste de la lan-
gue et de la littérature basque, et, en un mot, de tout ce qu’ est bas-
que. Ses poésies et ses chansons ne donnent pas la mésure de son
talent. C’ était a lui que M. le Professeur D.r H. Schuchardt, le philo-
logue consommé, Membre del Académie Impériale de Vienna, et
Professeur a I' Université de Gratz, s’ adressa pour I’ enseignement
du basque; langue qu’il a apprit d’ une maniére bien rare parmi les
étrangers. D.r Schuchardt a souvent repété son étonnement del’ inte-
lligence de Augustin Etcheberry, et de la maniére avec laquelle il saisit,
et souvent resolut, les problémes si difficiles des rapports de I eskuara
avec d’ autres langues, et ] explication de ses formes grammaticales.

Etcheberry, qui avait quitté, il y a deux ou trois ans, son métier
de cordonnier, travaillait plus que jamais al eskuara. On attendait
toujours quelque ouvrage de sa plume. Il n’ avait pas atteint la cin-
quantaine, et était encore en pleine possession de ses moyens, quand
la malade et la mort I' ont surpris, le 3 Février, 1890. C’ était un
homme de bien et du talent. R. I. P.

Veuillez agréer, Mr. le Directeur, I’ expression de ma plus haute
et plus cordiale consideration

WENTWORTH ~ WEBSTER.



